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tipn No. 172, published in Supplement No. 3 to the Gazette of the 19th 
June, 1947, I do hereby order that no burial shall take place in the burial 
ground in lieu whereof the new burial ground above referred to has been 
provided. ■..­­.­­

Dated this 22nd day of September, 1952. ­

J. FLETCHER­COOKE, 
(M.P. 977/49.) Colonial Secretary. 

No. 420. THE CUSTOMS LAW. 
CAP. 292 AND LAWS 2 OF 1950 AND 5 OF 1952. 

NOTIFICATION UNDER SECTION 65. 
It is hereby notified that, by virtue of the powers vested in the Governor 

by section 65 of the Customs Law and duly deputed to me, I, the 
Colonial Secretary, hereby approve the premises described in the first column 
of the Schedule hereto, belonging to the Shell Company of Cyprus Ltd., 
Nicosia, and occupied by the same, to be a private warehouse for 
the warehousing of the goods specified in the second column of the said 
Schedule without payment of import duties upon the first entry of such 
goods therein. 

SCHEDULE. 

Description of the premises. J Goods to be warehoused. 

A store situated at the Shell installation at 
Larnaca. ­ ■ ■ '­

Aviation spirit, Aviation 
lubricants and Aviation 
specialities contained in 
drums and other re­
ceptacles. 

J. FLETCHER­COOKE, 
Nicosia, Colonial Secretary. 
"20th September, 1952. (M.P. 1269/52.) 

No. 421Γ THE LAND ACQUISITION LAW. 
..­v.. . ­ . ; ;.,.. .:. _ CAP. 233. 

­ . : NOTICE UNDER SECTION 6: 
With reference to the notification published under No. 229 in Supple­

ment No. 3 to the Gazette No. 3628 of n t h June, 1952, notice.is hereby 
given that the following lands are required by the Governor for the under­
taking of public utility mentioned therein, that is for the Tymbou Airfield:—­·, 

All that area of privately­owned land, situated in the villages of Tymbou, 
Palekythro and Mora in the District of Nicosia at the localities " Glypha ", 
" Paleoklisha " , " DhyoPetres "," Kokkines " , " Mavrospilios "," Kaminia ", 

."Ano Stavara", "Stavara", " Spilia"·, "Laxia tou Phella", " Sidero­
; strata", "Khamaili ", ." Kairintes ", " Shonostres " and "Kremmos ", 

containing '2,218 donums or thereabouts, more particularly defined as 
the area hatched red on the Government Survey Plan, Serial No. 1558, 
marked "Tymbou Airfield—Cyprus " dated 5.8.1952, a copy of which 
has been deposited with the Commissioner, Nicosia. 
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2. Any person claiming to have any right or interest in the said lands 
is required within six weeks from the date of the,publication of this notice 
in the Gazette to send to me a statement of his right and interest and of the 
evidence thereof and of any claim made by him in respect of such right 
or interest. 

3. The Governor is willing to treat for the acquisition of the said lands. 
4. A plan showing the lands described above is available for inspection 

at my office in Nicosia. " 

The 16th day of September, 1952. 

. W. F. M. CLEMENS, 
(M.P. 1072/46/IL) Commissioner of Nicosia and Kyrenia. 

No. 422. 
THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE SUPPLIES LAW. 

CAP. 311 AND LAWS 28 OF 1951 AND 12 OF 1952. 

NOTICE UNDER SECTION 3. 
In exercise of the powers vested in me under section 3 of the Water 

(Domestic Purposes) Village Supplies Law, I, the Commissioner of Nicosia 
and Kyrenia Districts, do hereby declare that the village of Apliki, 
in the District of Nicosia, shall be a village to which the provisions of the 
said Law shall apply. ·■-■■■ ; 

Dated this 6th day of September, 1952. 

' ■ W. F. M. CLEMENS, 
(M.P. 1649/52.) Commissioner of Nicosia and Kyrenia. 

No. 423. THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE 
SUPPLIES LAW. 

CAP. 311 AND LAWS 28 OF 1951 AND 12 OF 1952. 

NOTICE UNDER SECTION 3. 
In exercise of the powers vested in me under section 3 of the Water 

(Domestic Purposes) Village Supplies Law, I, the Commissioner of 
Nicosia and Kyrenia Districts, do hereby declare that the village of 
Sarandi, in the District of Nicosia, shall be a village to which the provisions 
of the said Law shall apply. 

Dated this 8th day of September, 1952. 

(M.P. 1651/52.) 
W. F. M. CLEMENS, 

Commissioner of Nicosia and Kyrenia. 


